
488 - 1950-1951.

Chambre
des Représentants

488

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

30 MAI 1951.

PROPOSITION DE LOI

tendant à autoriser le Ministre de la Justice. à
accorder en certains cas remise totale ou partielle
du montant des dommages-intérêts dus à l'Etat
du chef d'infraction aux dispositions du Cha-

pitre II, Titre I, Livre II, du Code Pénal.'

AMENDEMENTS ,
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT

AU TEXTE
PROPOSE PAR LA COMMISSION.

Article premier.

Ajouter après les mots fi. dus à l'Etat) les mols «en
ocriu d'une décision judiciaire definitive ».

JUSTIFICA11üN.

La Commission de la Justiœ a csumé (1Iu: le droit de remise ou
restitution s'appliquerait non seulement sur les montants fixes par
les décisions judiciaires. mals encore en GIS dl' transaction bite sans
action judiciaire Ou pendant l'instance,

L~ Gouvernement au contraire croit qu'Il Ile sc recommande pas
de revenir sur ces transactions. puisque dans les cas de l'espèce les
intéresses eux-mêmes ont donne leur accord, sur le montant des
dommaqcs-intérèts après CI\ avoir délibéré avec le Ministre des finances.

Art. 2.

Äjouter in finc, ce: qui suit: « ain.~i qlle la procédure qui
«er« $!/i!'ic, Il fixera les délais de déchéance [Jour l'intro-
duction des cali ses ».

JUSTIFiCATiON.

Le Gouvernement entend que J.-s travaux d," la Comnusston de
revision soient tcrmmés dans un délai raisonnable : pour atteindre cc
but il est nécessaire que toutes les requêtes soient introduites avant
une date déterminée,

lI"ir:
158 (S. E. 1950): Proposition (i<- IQi.
322: Rapport.
tM, Amendement.

30 MEI 1951.

WETSVOORSTEL

strekkende tot machtiging van de Minister van
Justitie om in sommige gevallen kwijtschelding of
verminderinq te verlenen van het bedrag der
schadeverqoedinq toeqekend aan de Staat weqens
inbreuk op de bepalingen van Hoofdstuk II,
Titel I, Boek II, van het Wetboek van Strafrecht.

AMENDEMENTEN
INGEDIEND DOOR DE REGERING

OP DE TEKST
VOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel,

Na de woorden « toegekend aan de Staat » de woorden
toevoegen « krechiens cen delinitieoe rechterlijke beslis-
sing ».

RECHTVAARDIGING,

De Conmussrc van [ustitie is van oordccl dat hct recht tot kwijt-
schcldinq of tcruqqave nict allccn toepasselljk zou ziju op de bij rechtcr-
lijke bcsllssinq vastqcstclde bcdraqcn, maar ook in geval van dadlnq
aanqcqaau zondcr rcchtsvordcrtnq of tijdens hct geding.

De Regering mcent tnrcqcndecl dat hct niet aanqcwczcn is op deze
transacttcs tcruq te komen. want in deze qevallen hebbcn de belanq-
hebbcndcn zelf hun akkoord met hct bcdraq der schadeverqoedlnq
gegeven. na bcraadslaqinq met de Ministcr van Financiën.

Art. 2.

In fine toevoeqen wat volgt: « en de rechtspleging die
zal tootden gel'olgd. Het bepaelt de tetmijnen van veroel
r-oor de inleidinq pall de znken ».

RECHTVAARDIGING,

De Regering Is van oordccl dat de wcrkzaamhcdcu van de Corn-
missle tot hcrzicninq birmcn ccn rcdclijkc tcrrnljn hocvcn bcëindtqd te
zijn ; 0111 dit doel tc bcrcikcn is hct noodzakclljk dat al de vcrzock-
schrtîtcn vóor ccn bepaalde datum inqcdicnd wordcn,

Ztc i
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Art. 3.

2 ]

Art. 3,

La deuxième phrase est modifiée comme suit » «En vue
de l'application de cet erticle, la décision du Ministre de
la Justice est assimilée à la décision judiciaire passée en
force de chose jugée infirmant totalement ou partiellement
un jugement ou arrêt antérieur, »

De tweede volzin wijzigen als volgt: Il: Met het oog op de
toepassing van dit srtikel wordt debeslissing van de Mtnts-
ter van Justitie gelijkgesteld met de in kracht van gewijsde
getreden rechterlijke beslissing waarbij een vroeger vonnis
of arrest geheel of tendele wordt tenietgedaan. :&

JUSTIFICATION. RECHTVAARDIGING.

La modification au texte, proposée par Je Gouvernement. indique
clairement que J'assimilation de la déctsion ministérielle il une décision
judiciaire constitue une simple fiction fiscale ayant pour but d'auto-
riser la restitution du droit d'enregistrement de 2 p. c. au prorata de
la réduction des dommages-intérêts.

Le Ministre de la Justice.

Le Ministre des Finances.

De tekstwijziging voorgesteld door de Regering duldt dllidelijk aan
dat de gelijkstelling van de ministeriële beslissing met een rechterlqke
beslissing een eenvoudige fiscale Ilctle uitmaakt met bet doel de terug-:
gave te. veroorloven van het registratierecht van 2 t. h. in de mate
van de vermindering der schadeverqeedlng.

De Minister van [ustitie,

L. MOYERSOEN.

De Minister van Finenciên,

J. VAN HOUTTE.
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